B HOBOIi mporpamme 1o MHpPOBOW JMTEpaType HCIOJb30BAHbI COBPEMEHHBIE
METOJMKH aHallM3a XYAO0KECTBEHHOI'O TeKCTa. Eciu paHblle mporpammsl Ooble
OCHOBBIBAJIMCh Ha METOJUKE 3aKkpbiToro aHammsa (close reading), To Temepb
HOSIBUJIACh BO3MOKHOCTh UCIIOJIb30BaTh TaKUE NEPCIIEKTUBHBIE METO/IbI aHAIN3a, KaK
KYJIbTYpOJIOTHUECKUHA, KOMIApaTUBHBIN, MU(ONOITUUECKHUI, KAHPOBO-CTUIEBON U
Jpyrue. DTO HAIIO OTPaKEHUE B CHELUAIBbHBIX pyOpukax. [lomumo TpaguumnoHHON
pyopuxu «Teopust muTepaTypsl», B IporpaMMe MOABHINCH pyOpuku «Jluteparypa u
KYJIbTypa», « JIEMEHTHl KOMIAPAaTUBUCTUKNY, « YKpanHa U MUp». B HUX comepxxurcs
uHbOpMaIMs 0 B3aUMOJICHCTBUHU PA3HBIX BUJOB MCKYCCTB, O JUTEPATYPHBIX MY3€sX
VYkpaunsbl, Poccun u Ipyrux cTpaH, 0 CBA3U 3apyOeKHbIX MHUcaTenel ¢ Y KpanHou, o0
OpUTMHANAX W MEpPEeBOJAX XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB M MHOIO APYrod LIEHHOU
uH(pOpMaIUK, KOTOpasi CIOCOOCTBYET aKTUBH3ALMK MHTEPECA YUaIINXCA K YUTEHUIO.

[Ipeapiaynine mporpamMmsbl MO JUTEPATYPE COAEPKaIu OOJbIIOE KOJIMYECTBO
O0OBEMHBIX TEKCTOB, KOTOpBIE aBTOpaM YYE€OHUKOB M XPECTOMATUH MPUXOIUIOCH
OYKBaJIbHO «pe3aTh», a 1eTU (U3NYECKU HE MOIJIA IPOYUTATH UX MOJTHOCTBHIO. JTO HE
CHOCOOCTBOBAJO BOCHUTaHMIO J0OBU U yBaxkeHus K Kuure. Ilostomy
MunuctepcTBO 00pa30BaHUsS U HAyKH, MOJIOAECKU U CIOPTa YKpauHbl MOCTaBUIO
3aJa4y peabHO pa3rpy3UTh LUIKOJIbHBIE MporpamMmbl (mpubnusutenbHo Ha 20 %), uto
nano Obl BO3MOXKHOCTb COXPAaHWUTH 3/I0POBbE IIKOJBHUKOB U IPUYUYUTh HX K
yrayOJ€HHOMY U3YYEHUIO MpPEeIMETOB, B TOM YHCIE€ K BHUMATEIbHOMY H
BIyMYHMBOMY uTeHUI0. COKpaIlleHHE KOJIUYECTBA XYyI0KECTBEHHBIX TeKCTOB (110 4000
CTpaHHIl ¢ 5-To Mo 9-i Kiacc), OpUEeHTalMsl Ha UX OCBOCHHE B MOJHOM OOBEME,
CHeUaibHble METOJUKHU U3YUEHUS XyJ10KECTBEHHOM LEJIOCTHOCTH TEKCTa MO3BOJIST
BEpHYTh IOHOro uutatenss Kuure, copmupoBaTh y HEro Jit00OBb K UTEHHUIO Kak
YKU3HEHHO BAKHYIO TOTPEOHOCTbD.

Mpb1 HE MOXKEM 3aCTaBUTh IIKOJbHUKOB YUTaTh, HO MBI MOXEM WM CKa3aTh:
«Mup mmpok, npekpaceH u ynuBureneH! Ecnu Tel Oynemb 3HaTh JUTEpaTypy U
KyJIbTYpy Pa3HbIX CTpaH, €CJIU Thl OCBOUIIL POJHON M MHOCTPAHHBIE SA3BIKH, 3TOT
MUp OTKpoeTcs nepes To0oit!». 11 Mbl MoXxkeM co3aaTh BCe yCIOBUS Uil TOTO, YTOOBI
OHHU OTKPBIBAJIM 3TOT MUP Y€PE3 UCKYCCTBO CIIOBA — JIUTEPATYPY.

HoBas mporpamma mo MHpOBOW JHTepaType, Kak U IPOrpaMMbl MO JPYTHM
npeaMeraMm, Ternepb JOJKHA ObITh peajn3oBaHa B y4eOHHMKAaX HOBOI'O IOKOJEHMS,
3a/layy CO3/JaHMsl KOTOPBIX TOCTaBWIO MUHHUCTEPCTBO O0Opa30BaHMS W HAyKH,
MOJIOZISKH M cropTa YKpauHbl. Bce 3TO KOHKpETHblE M BEChbMa Ba)KHbIE IIard IO
MOCTPOEHUIO TyXOBHO 3/JOPOBOTO COBPEMEHHOTO OOIIECTBA.

JTUCKYPCHU M MOCTATI

Banenmuna Cobone,
0. pinon. nayxk, npog.

TOMOI'PA®IA AIAPIYLIA ITUJIUIIA OPJIMKA

Ha warepiami pykomucy moneHHuka Ilunmma Opawka 3a 1724 pik  J0CHIIHKEHO
nasieorpadiyHi 0cOOIMBOCTI, BXKHUBaHI aBTOPOM CKOPOUYEHHS (CyCHeHcli, KOHTpaKLii, CUTIIHN Ta iH.),
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3HAUYCHHsI WOTro MaroHKa (MICIIE3HAXOKEHSI CBSTOTO JDKEpela — «ariasMm» HEmoJaliK Bij
Canonik). Ilpoanami3oBaHO pOJb JIATUHCHKHX CEHTEHILIH, JIATHHCBKUX BCTAaBOK Ta 3HAYHOI
KUIBKOCT1 JIaTHHCHKO-TIOJIbCHKUX MAaKapOHi3MiB, $KI CTAaHOBWJIM HAWOUIbITY CKJIAIHICTh IS
po3mmdpyBaHHS PYKOMHKCY Ta MEPEKIany YKpaiHChKOIO MOBOIO. LluToBaHi (hparMeHTH PYKOTHUCY
nopiBHIOKOTECA 3 (akcumine (IapBapm,1988-1989) Ta HenapykoBaHOK KOIE aHOHIMHHUX
noJibchkux naseorpadis 1830 poky.

Knwouosi cnosa: piapiym, pykonuc, mnaneorpadis, CyCHeHcii, KOHTpaKIlii, CHIJIH,
MaKapOoHi3MHU.

Ha marepuane pykonucu aHeBHuka Opnuka 3a 1724 roa ycTaHOBIICHBI majieorpaduyueckue
0COOCHHOCTH, YIMOTPEOsiEMbIE aBTOPOM COKpAIICHHUS (CYyCIICHCHH, KOHTPAKIMH, CHIJIBI U p.),
3HaYEHHE €ro pUCYHKa (MECTOHAXOXKIEHHE CBATOTO HCTOYHHMKA — «arua3smbl» HEJAleKO OT
Canonuk). [Ipoananm3mpoBaHa poJIb JATHHCKHX CEHTCHIUW, JIATHHCKUX BCTAaBOK U OOWIIHS
JATUHCKO-TIOJIbCKMUX ~ MaKapOHM3MOB, TPEACTABIAIOMIUX CO00H  0COOYI0  CIIO)KHOCTH B
pactmmpoBaHUM PYKONMCH W TIEPEBOJC HA  YKPAMHCKUH s3bIK. lluTmpoBaHHBIC (hparMeHTHI
cpaBauBaroTcs ¢ (akcummne (['apBapn,1988-1989) u HeomyONMKOBaHHON KOMUEH aHOHWMHBIX
nosibckux naneorpados 1830 rona.

Knrouesvie cnosa: auapuyil, pyKONHCh, mnaneorpadus, CyCIEHCUH, KOHTPAKIUH, CHUTIIBI,
MaKapOHHU3MBI.

Paleographic features, the abridgements (such as suspensions, contractions, sigla) used by the
author are studied as well as the meaning of an illustration depicting the surroundings of the holy
fountain, «agiazmay», near Salonica. The role of Latin maxims, insertions and numerous Latin-
Polish macaronics are analyzed, which constituted the principal difficulty for decrypting the
manuscript and its Ukrainian translation. The cited passages of the diary are juxtaposed with the
facsimile edition of the manuscript (Harvard, 1988-1989) and with the unpublished copy made in
Warsaw in 1830 by anonymous Polish paleographers.

Keywords: diary, manuscript, paleography, suspensions, contractions, sigla, macaronics.

15-piuuto ceminapy imeni B.Ilepemya

Tekcronoris, sIK cIymHO HaronocuB mnpodecop A.TkadeHko, € (haHTaCTUYHO
nikaBoro Haykoro. Jiapiym IMununa Opnuka copUyYMHUB, a0M MOIIACTUIIO B LIOMY
nepecBiAuuTUCS B yCiid MOBHOTI. CHnHparoyuch Ha JOCBIJl pO3UUTYBaHHS, MEpPEKIIamLy
Ta MIATOTOBKU 0 JpykKy niapiyma I[Tununa Opauka 3a 1724 pik, cpoOyeMo
3’CyBaTH BHM3HAuYaJbHI 0COOJMBOCTI maneorpadii 1 Tekcrosorii pykonucy Opiuvka,
JI0C1 HE TMPOYMUTAHOI 1 He 3anucanoi MammHonucoM. IlloieHHrK 3a monepenHi poku
(1720-1723) mepenmcaB 3 PYKOIUCY 1 BHIaB MOBOI OpHriHamy (MOJIbCHKOIO 13
naTuHChbKUMU BcTaBkamu) SH KapameBuy TokapxkeBcbkuii [7, 184].

MartepianioM naJisi TOPIBHSUIBHO-31CTABHOTO BHWBYEHHS CIY>KaTh TP BiJIMIiHHI
BapilaHTH TOTO JK CaMOTO TEKCTY: OpPWUTIHAI PYKOMUCY, (paKCUMiIIbHE BUJIAHHSA
["apBapachbKOro 1HCTUTYTY yKpaiHO3HAaBUMX CTYAlM Ta HEBHJaHA KOIisS aHOHIMHHX
nosbchbkux najieorpadis 1830 poky. 3a goctyn A0 1’ TUTOMHOTO Jiapiymia [lunnmna
Opnuka BHCTOBIIOK  BASYHICTD OpaliBHUKAM JAUIJIOMAaTHYHOTO  apXiBy
MinictepcTBa 3akopAoHHuX crpaB ®Opanmii, ski B ceprnHi 2012 poky aKTHBHO
MOCHPUSIIIM MOl poOOTI 13 OpPUTIHAIOM TEKCTy; poOOoTa 3 HHUM JI03BOJIMIIA
MNPOSICHUTH 1 OCMHUCIMTH IMO-HOBOMY YHMMAaJIO 3 TOTO, L0 JOHEJaBHA BHUAABAIOCA
HeunuTa0eIpHUM 1 He3po3yMminuM. Ha ngociigHuka YekarTh HECHOMIBAaHKU ¢
BIIKPUTTS 32 YMOBU MPUCKIIUIUBOTO W PETEIbHOTO MOPIBHAHHS KOl aHOHIMHUX
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MOJILCHKUX masieorpadis, MIATOTOBICHOI 10 APYKY, ajge He BuaaHoi B 1830 por,
(dhakCUMUIBHOTO BUJAHHSA ['apBapJICBKOTO 1HCTUTYTY YKpaiHO3HABYMX CTyxAii (1988-
1989) Ta opuriHanpHOTO TeKcTy IojaeHHUKa [1.Opnuka. 3aBAskd OCTyMy 10
OpUTIHAJIBHOTO TEKCTY BHajocs po3mudpyBaTH ¥ mepekiactd Ti (pparMeHTd
miapiyma Oprnuka 3a 1724 pik, ski BiacyTHi B ['apBapiacbkoMy BHAAHHI LIBOTO K
TekcTy. OmnaHyBaHHSI TpbOMa BaplaHTaMU OJHOTO TEKCTY IIOJIEHHUKA 3aTSITHYJIO0Ch
Ha pOKH, 00 X ckianocs Ha Tpu eranu. Crovyarky 10 mpaii Oyria AOCTyIHA TUTBKU
MIKpOQ1IbMOBa KOIis  aHOHIMHUX TMOJBCHKUX Taneorpadis, BiJIMIHHI MOYEPKU
CBiAU4aTh TpO Te, WI0 HaJ TMEpPEHUCYBaHHAM Jiapiylia TMpaiioBaId TpHU
KOMIIOBAJILHUKY, SIKI HA BJIACHUNA CMak BiIOMpaiu parMeHTH TEKCTY, CKOPOUYBaJIU
1 mepeiHaKkuIyBaiu Horo. Y CTaHOBIICHO, IO aHOHIMHI maneorpadu 3poOuin BTpUUl
KOPOTIIY KO0, TMOMHHYJIM YyBarol 4YuMajo Ba)JIMBUX (parMeHriB, 00 X
KEpYBAJIUCS BJIACHUM PO3YMIHHSIM TOTO, IO BaXJIMBE, a IO HI, SIK, IPUMIPOM,
JATUHCHKI BCTaBKW. BHacmigok 1poro ymmano MiHHUX 3anuciB Opiuka He Oy
nepenrucano abo K CKOMIHOBAaHO NMUISXOM KOHTaMiHaIlli, KOJIM 13 KIJIbKOX HOTaTOK
aBTOpA IIOJACHHUKA IITY4YHO TBOPWJIACS OJiHA. BHACTIIOK IILOTO TTOCTaBaIN KypHO3HI
Bunajaku (tumy «grochu Boskiego» 3amicts «grobu Boskiego» na ctopinmi 161 kormii
[15,3-11]). BomHouac CKOpOYCHHS, IMEPEIHAKIICHHS, MPOMYCKH JIAl0Th BaXIIHUBY
iHpopMariiro: KoImis, IMONpH BCl i HEAONIKH, HaAall 3alHIIAEThCS BaXKJIUBUM
naneorpagiyauM Texkcronoriyaum JxepenoM Kinug XV - mouatky XIX cromrrs.
Po3unTyBaHHS TpbhOX pI3HUX TOYEPKIB KOMIi YMOXKJIUMBUJIO pO3MHU(pyBaHHS
(dakcumiie TeKCTYy.

Jpyruii etan poOOTH sIKpa3 1 MOJSATaB y MPOYMTAHHI M MEpeKiaal Cy4yacHOIO
YKpaiHChKOK (hakcUMUJIBHOTO TeKCTy. Y 2010-My poii Oys10 miATOTOBIEHO A0 IPYKY
IIOJICHHUK YKpaiHChKOro rethbMaHa 3a 1724 pik (¢paxcumine 1724-20 poxy - ye 432
cmopinku Opauka, sKi 8i0nogiono cxkaanu 216 cmopiHok 2ap8apocvbkoc0 BUOAHHS,
OCKIbKU 8 X00I 8UOAHHS HA OOHIUl cmopinyi opmamy A4 eudasyi nomicmuau 2
pyxonuchi cmopinku Ilununa Opauka. Bionogiono eapeéapocvbke 8UOAHHA OPUSIHATLY
yinoeo oiapiywa (Tom V: poxu 1720-1726, Tom V: poxu 1727-1732) nanivye 3acanom
NOHAO MUCAYY WICMCOM CMOPIHOK hakcumine, a erache Opauxosux — yoeiui biivuue,
OU3bKO MpboX 3 noaosunoro mucsy. Konis oic mae o6auzvko sicimcom cmopiHOK
Gopmamy A4), po3uMTaHHA Ta  MEPEKIAACHHH Cyd4aCHOK YKpaiHChKOIO  3a
¢dakcuminibnum BunanHsaM: The Diariusz podrozny of Pylyp Orlyk (1720-1726). With
an Introduction by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for
the Ukrainian Research Institute of Harvard University. Harvard library of
earlyukrainian literature. Texts. Volume V. — 1989 [18, 442-658]. Aue 3roaom, mij
yac TMOPIBHSAHHA (DAKCUMIIBHOTO TEKCTY 13 OpUTIHAJIBHHUM, 3 CYyBajocs, IO
["apBapacbke BUIABHHUIITBO TaKOXX CKOPOTHIIO TEKCT, HE TIOJABIIH KiJTHKOX BaYKITHBHX
(dbparMeHTiB, NpONyCTUBIIH (HIMOBIPHO, TOMUJIIKOBO) OKpPEMI CTOPIHKH.

Tperiit, 3aBepianbHuil eran poOOTH, MO3HAYUBCS MIACTUBUMU AJIS JOCTIAHUKA
MOMEHTaMH, 00 X TUIBKU B XOZ1 pOOOTH HaJl OPUTIHAIOM y TUTIJIOMAaTUYHOMY apXiBi
M3C ®panmii crago 3po3yMiiuM, 4oMy camMe Yy  (aKCUMUIbHOMY BHUAAHHI
["apBapAChKOrO 1HCTUTYTY YKpAiHO3HAaBUMX CTYIId HE MPEACTABICHO KUIBKOX
dbparmeHTiB miapiyma. 3aJHIIAEThCSA, OHAK, AKTyaIbHUM MWUTAaHHSA, YOMY Y
(dakxcumine He OyB BIATBOPSHUN TaKWi BAXJIMBHU PO3iN, K «Pro memoria», B Toii
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4ac K HaBITh aHOHIMHI MOJILCHKI Masieorpadu Mepenucaiu Horo, mornpasaa, mojaaiu
B iHmoMy Micti. Cropinka ¢akcumiie mija HomepoMm 573 BuaaBaiacs 31MCYTOO,
3aJIMTOI0 YOPHWIOM aX IO TOTO 4acy, MOKM TMOO0A4YUTH 1 OIIHUTH ii JO03BOJIMIIA
po0oTa 3 OpruriHaJioM: Xo4ya IIe €JuHa UIOCTpallis, aje i aBTopoM € cam OpJuk.
Tinpky Ha mepmuii TOTJAM BiH HaramaB ojaHy 13 pooOiT C.Jlam. HacnipaBmi nepen
HaMHM, K BHJIHO 3 UIIOCTpallli, cBoepigHa Tomorpadiuna kapra. He BuxitoueHa ii
CBOTOAHIIIHS I[IHHICTH SK Teorpadiudoro mkepena: Opiauk ACTAIBHO  OMHUCYE
MICIIE3HAXO/HKCHHST CBATOI «aria3mm», TOOTO JpKepena JIKyBaIbHOT BOAM HETOIATIK
Big micta CaJnoHiKH, 3 ii 4yJA0JITHIM MEePEeTBOPEHHSIM 13 TIpKOi B coloaky. bauus i
cupoOyBaB Ty Boay [lmmunm Opnuk, 3a4yayBaBIIUCH 1€ OJHIEI0 TAEMHUIICIO —
TAEMHUIICIO TIEPETBOPEHHS Ti€l BOAM HA CKEJIl Ta Tieuepu. B MoaeHHUKY K aeTani3ye
OIMHC TTOOAYEHOTO I MEPEKUTOTO B JECATH MyHKTaX, CYMPOBOIKYIOUN CBOEPITHUM
MOKAKUYUKOM-KOMEHTapEeM MaIOHOK (CTOpiHKM 573-576 dakcumine 1 CTOpiHKU 582-
595 TekcTy, KU TOTYETHCS 10 IPYKY).

3’sCyBaHHS BU3HAYAJIBHUX TaneorpagiyHuX OCOOIUBOCTEH JOCIIIKYBaHOTO
TEKCTy €, 0e3mepedyHo, MiJACTaBOBUM: 3TiHO 13 3acamamu naneorpadii [2; 4; 11; 21]
PYKOIIUCU MOKYTh CTaBaTH MPEIMETOM HAYKOBOTO JOCIIKEHHS TUIHKH IICIs TOTO,
ak OyayTb posmmdpoBani, npouutani [21, 610-614]. Sk camocTiiiHa Hayka
naneorpadis (1708 pix 3HameHye HapoOdcenHs 2peybkoi naneoepagii K oKpemoi
HAYKOBOI yapuHu, ye pIiK NosA6U 8UOamHoi  npayi OeHeOUKMUHCLKO2O0 MOHAXA
bepuapoa oe Mongorona, axuii npocmyoiroeas yci 8i00mi pykonucu i cmeopus
Ho8y oucyunniny. Y 1811 poyi e Jleiinyicy 6y10 HAOPYKOBAHO CAMOCMIUHY NPAYIO
bacma «Commentatico paleographica». Came 6 yii npayi 0yna nopyuieHa
npobaema, sKka nonepeonvo Oyna 03eyyena 6 pobomi bepnapoa oe Mongorona, a
came — NUMAHHA NPO CKOPOUEHHs &  epeybKux pykonucax. ¥ XIX cm. nocmanu
VHigepcumemcoki  Kypcu 3 naneocpaii  (Cpesnescokuu  «Cnagsano-pycckast
naneocpagus 11- 14 6s6.»;, Cobonescokuti «Cnassano-pycckas naneocpagusy, 1889,
1892; Kapcokuti «H3 nexyuti no  caassauckou Kupunnosckoil naneocpaghuuy,
Bapwasa, 1897). o1liHIOE€ PYKONKC HE TUILKH 13 BHYTPIMIHBOTO OOKY (3BEpPTaE yBary
Ha MHUCHMO PYKOMHCY, HA Marepiaj, KU MOCITY>KUB JJIg HAMCaHHS, HA YOPHUJIO,
SKUM BIH HamucaHui). BaxmuBumu € Taki crnenudiydi pucu, B TOMY YUCITI |
pykonucy Opnuka, sik CKOpPOYEHHS, JTiraTypu, JIHINKK, 3acTaBHI JITEPH, CYCIEHCII,
KOHTpakuii Ta 1H. Pykormc Opiuka mnaneposuii. HMoro Gyno ompasieHo i
MeXaHIYHO TpoHyMepoBaHo B 1882 pori. [’k TOMIB pykonucy miapiyiia [lunuma
Opiuka nepedyBae Ha 30epexeHH1 y MiHICTEpCTBl 3aKOpJOHHUX cipaB PpaHii, y
B1JUTLI1 «Mémoires et Documents. Pologne (1720). Ne 7,8,9,10,11».
JlumioMaTuyHUM apXiB JIMCIIOHYE  MIKpO(MUIBMOBOIO Komi€w pykonucy: «MD
Polotne. P.18007. Vol.10-11, wvues: 956». J[liapiym HammcaHO CKOPOITHUCOM,
KYpCHUBOM, TOJIOBHMI TMPHUHIIAII  SKOTO — IIMCAaTH SIKOMOTa IBHUAIIC. 3BiACH
BUHUKANU TPYJHOILIl TMpH po3MM(pyBaHHI HAMUCAHOTO: 3 POKY B PIK (K TO
ONIPUSIBHUB OPUTiHAM IJIOTO TBOPY) Mouepk Opiuka cTaBaB OUTbII APIOHUM 1 MEHII
po30ipnuBUM. YHIKaIbHICTH TBOPY 1 B TOMY, K XHMEPHO B CaMOMY IHCHMI
noeqHaBcst JocBiA 3100yToi B KueBi Ta BinbHO OCBITM — 13 €BpOINEHCHKUMU
BIUIMBAMH Yy HANKCaHHI ero-10KyMeHTiB. [lepen HaMu THMOBUIN €BpONEHCHKUN TBIp
3pa3ka silva rerum, sik Ha mepIIuii TOrysiA. | TINBKU OLIBII MUJIbHE CHOCTEPEKEHHS
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HaJ Woro maneorpadiero moeaHaHe 31 3[IMBYBAaHHSAM BiJl MaJOMMOBIPHOTO, a OJJHAK
OUYEBHUJIHOTO TIEPEIUIETIHHS MPUKMET «YKPAiHCHKOTO CKOPONUCY» 13 O3HAKaMu
nmatuHChKOl naneorpadii (k. camocmitina Hayka 1amuncbka naieocpa@is UHUKIA
minoku Hanpuxinyi XVIII cmonimmsa, 0o moeo uacy e6ouma Oyna cKiadoeoio i
OONOMOINCHOIO YACMUHOIO — OunaomMamuxu. 3acHo8Huk ouniomamuxu — loan
Mobinbon — 6saxcacmvpcs maxkoddc i 3aCHOBHUKOM JamuHcbKoi naneoepagii. ¥ XIX
Cmonimmi NOMIMHULL 8HeCOK 00 AAMUHCbKOI naneocpaghii 3pobunu  @Gpanyy3vKi
BUeHI).

[IpobGnemi ykpaiHCchkOoro  Ta OuTOpychkoro ckopomucy  JI.B.Uepennin
IOPUCBITHB OKPEeMHH po3Ail y KiacuuHiil mpami — «Pycckas maneorpadus.
BnactuBo, came MOHSTTS «yKpaiHChKUU ckoponucy»[23, 377-386] yueHuil BBOJUTH Y
HayKOBHI 00Ir caMe B Ha3BaHOMY BHIIIE JIOCIIKEHHI, SIKE€ CTAJI0 XpecToMaTIiHUM. |
CHOTOAHI HAyKOBIII AKTUBHO IMOCITYTOBYIOTHCS IIUM TEPMIHOM. Tak, ITUM MOHSATTSIM
aKTUBHO omepye kepiBHUK IllenTpy BuBYeHHs ictopii VYkpainum CaHKT-
[TerepOyp3bkoro nepkaBHOro yHiBepcutery  Tersna Taiposa-SkosneBa [3,9],
BIIepIe MyOJiKylIoud HOBO3HaWeH1 JokyMeHTH d4aciB [lunumna Opnuka ta [Bana
Mazenu. CaM MpOEKT BHJIaHHA JIOKYMEHTIB 3 icTOpii YKpainu (mounHarouu Bij 1687
poky) 3 apxiBHHX 310paHb Cankt-IleTepOypra, siki CTOCYIOThCS OIsUTBHOCTI Masemnu
Ta Ma3eluHIIIB, iHimioBanuit  KaHajckuMm 1HCTUTYTYTOM YKpaiHO3HABYUX
nocimipxens (CIUS), mponoBKye cBOwO ycHimHy peamzanito cuiamu LleHTpy
BUBUEHHs icTopii Ykpainu CankT-IlerepOyp3bKoro aep»aBHOTO YHIBEPCUTETY Ta
Cankr-lleTepOyp3bpKoro IHCTUTYTY icTOpii PociiicbKoi akajemii HayK.

HaiinaBHilIMM THUIIOM THCHhMa JIATUHCHKUX PYKOIHKCIB, MalKe OJHAKOBUM 13
MMChbMOM HAJIMUCIB, Oyna «scriptura capitalis», ycTaB, MUCbMO BCYIIJIb 3aT0JIOBHUMU
(«litterae capitalesy) mitepamu, 6e3 pasnoAily psAKiB  Ha cioBa. Y V CTOJITTI
3YCTpIYA€ThCS APYTUM THUI JATUHCHKOTO MHUChMa — «scriptura uncialis», MiBycTas,
SAKUW YK€ BIAXOIAUTH BIJl TMOMEPEIHBOTO CTPOTO MPSIMOTO, KBAJPATHOTO  THILY
(uncialis — Big uncus, o o3Hauyae kpuu3Ha [21,613]). Lle mucbMo OinbII OKPYTIIE,
yke Oubie 6m3bke 10 HoBoro yacy, oco0nuBo B fneskux jitepax. OOuaBa 111 TUIH
MaloTh Y TTAJICOHTOJIOTIT CIIbHY Ha3By «litterae maiusculaey.

Kypcus (scriptura cursiva) crepiry BiIpi3HSBCS BiJ OT yCTaBa TUIBKU O1JIbIIO0
CBOOOJIOI0 HAKPECJICHB JIITEP, HATPUKIIA;

IIII=M, III=N, II=E, [=S, 1IJ=R

Ane He3abapoM KypcuB TpaHChOpPMYyBaBCS B OCOOJIMBUM THUI MHCHhMA, KU
JacoOM Ba)XKO TpouyuTaTH. [[i3HINIUM THUIOM JIATHHCBKOTO PYKOMHUCHOTO MHChMa €
MIHYCKYJIbHE a00 k psiakoBe nmuchMo («litterae minusculaey), sike po3BUHYJIOCS 13
VHI[IaJIBHOTO Ha TMOYaTKy cepeaHboBiyus. Lle 1 € mouepk, SIKUM HamucaHo
OUIBIIICTh JIATUHCBKUX PYKOIHKCIB IOTO TMEpioay, OCOOIMBO K PYKOIMCIB
JATUHCHKHUX KIJIACHKIB.

Ve B HaWJaBHINI YacH B)KMBAJUCS PIZHOMAHITHI CKOPOYEHHS, fKI MU
3yCTpPI4aEMO B TEKCTaxX JOCUTH 4acTo. [li O3HAYHMKOM «THPOHIAHCHKI 3HAYKHY
(«notae Tironianae») € 3HAHUM p03norm”1 CIHCOK CTEHOTpaiuHHUX  3HAKIB
PUMCBLKOTO  CKOPOTIACY . Bin orpuMaB Ha3By Bijl IMEHI TI/IpOHa SKUW TIPOKUB MaiiKe
100 poxkiB. Ile OyB oOcCBiue€HUN «BUTHHOBIAMYIIEHUK» 1 TOBApHII 3HAMEHHTOTO
[{imepona. BaximBo HAaroocuTH, MO yIOCKOHATIOBAB THUPOHIAHCHKI 3HaKU CeHeka
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[24, 354]. Came Tupona, aBTopa IpaMaTUYHUX Ta EHUMKJIONEIAUYHUX IIpallb,
BBA)KAIOTh BUHAXIJTHUKOM PUMCBHKOi cTeHorpadii. IlpoMoBucTOI0, OIHAK, € TinoTe3a
[21, 615], mto TupoH MIr TUIBKM 3aCTOCYBaTH BXK€ ICHYHOYE 10 HBOTO B TI'PEKIB
cTreHorpadiyHe MUChMO JI0 JIATUHCHKOTO.

3-moMiK HaOUTbII BiIOMUX y maneorpadii TUPOHIAHCHKUX 3HaKiB [21,614]y
miapiymni [Mununa Opnvka 3ycTpiyaeMo HalyacTillle 3HAYOK «g= quiy.

— «Sit nomen Domini benedictum ex hoc et usq[ue] in sa[e]culumy (Xait Oyme
omarocimoBenHe iM’st ['ocriofa BiAHWHI 1 HABIKH);

— Rok Panski 1724. Ktory aby byt favstior fortunatiorq[ue] nad insze przeszte.
Suppikui¢ pokornie do przedwieczne® [go] Maiestatu Boskie® [go] ; (Pik
[locnogniit 1724. A6u OyB CHpUATIAMBUI Ha IIACTS HAJ IHIII POKU MOJIO MOKIPHO
npeaKoBiUHUI Maectat boxuii).

3BEpHIMO yBary Ha CKOpPOUYYBaJIbHHUI 3HA4OK °. BiH BKHMBa€ThCs Oy’KE 4acto,
ajie TUTbKM Ha MO3HAYCHHS 3aKiHYEHHS Yy ClIoBaxX THIY: «Zrodzone®»—«zrodzonegoy,
«zapowietrzone®» — «zapowietrzonengo», «wielkie®»— «wielkiego». Hapa3si Ham He
BJIaJIOCS BiTHAWTH 3HaHOI B majieorpadii aedinimii Ha Horo Mo3HavYeHHS: IPUHAKWMHI,
y CHHUCKOBI CKOPOYEHb, BXKMBAHUX Y TOJIbCbKO-ATUHCHhKUX pykomucax XIV-XVII
CTOJIITh, SIKMM TMOJa€ B IIHHOMY JOBiMHUKY T.BexOoBcekuii [26,153-157], uei
3HAYOK BIJICYTHIH.

YacoMm aBTOp Jmiapiymia CKOpodYye JIBa CJIOBA, sKi cTosATh mopsa: «Nemo dat
qu[od] no[n] habet» (HixTo He mae Toro, yoro He mae).  Crmocrepiraemo, MO JJIs
aBTOpa MIOJACHHHWKA OyJIO 3BHYHWM SIBUIIEM BXXHBAHHS JIraTyp, TOOTO MOETHAHHS
CYCIAHIX JIITEP, 110 B PE3yJIbTaTl YTBOPIOE MOHOIPaMaTUYHY IITICHICTh. TpaauiiiitHo
B pykomnuci Opidka JiraTypyd BXKUBAIOThCS B HalMCaHHI Takux ciiB, ik «De
cale]tero», «pra[e]sentisy, «pra[e]sagamentey, «la[e]tiora sperarex» Ta iH.

Ha mpukmamax yXuTHX Jiratyp, Hacammepea iX MoAuOyeMO y BIKHUBaHUX
OpnukoM, CyAs9d 3 YChOT0, I0Ope 3HAHMX B OCBIUYCHOMY CEPEJIOBHII CEHTCHIIINX,
MO>KHa BKOTpE MEePEKOHATUCS, SIKOI0 PI3HOMaHITHOIO Oyna nektypa [30,2-3; 31,197-
203] Opnuka: «Panem ma[e]roris et doloris», mo o3Havae «xJib cCMyTKy Ta OOJIIO»;
«dulcem pra[e]teritorum recordationemy, 1m0 O3Ha4Yae «IPHEMHI CIOTaad IPO
JIONEH, SKi BIMIMNIIM Yy BiuHICTE» Ta 1H. [Ipo ocobOmuBwmii i1HTEpec A0 IKepen
CaMOOCBITH CBiTUaTh KiJbKa MIOJEHHUKOBUX HOTATOK. Hampukman, y «pi3aBIHOMY»
3anuci BiJ 7 ciuHda 1724 poky untaeMo: mpusTenb KcboHa3 Ilinepi, mnepekasyrouun
CBO1 BITaHHS 31 CBATOM, MPUHOCUTH F'€TbMAHOBI [IBl KHW)XKH, a caMe (paHIly3bKy
IpaMaTUKy Ta 1TaJiiChKO-TaTUHCHKUM CTIOBHUK.

Y pykomuci WIOACHHHMKA CBOIO BAXKJIMBY pPOJIb BUKOHYBAJTW 1 Taki, 94U He
HallaKTUBHIIIE BXXUBaHI aBTOpoM, GopMH adpeBiaTyp, sIK CYCIEHCIi Ta KOHTPAaKIIIi.
Sk HaitnpesHima ¢popMa abpesiaTyp, CyCleHCIl MOAAI0Th TUIBKH MOYATOK CJI0Ba ado
BUpa3y, OMyCcKalouu Bce iHIme. [IparHeHHSIM MaKCUMAaJIBHOTO 3a0IIa/KEHHS 4acy y
BEJICHHI IIIOJICHHHKA MOXHa TMOSCHUTU HasBHICTH y pykomuci [lumuma Opruka
TaKOXX HaWpaIuKaJdbHIMMX (OpPM CyCIleHCIl — Tak 3BaHHX «curm» [11, 422-423],
KOJIM LMK BUpa3 MoOKe OyTH MPE3EHTOBAHO TIJbKU OJAHIEI0 JIITEPOIO (IIPHUUOMY
TUTIa B pykomnuci Opiuka € MIpUCYTHS AaJeKO HE 3aBX/H, a00 il 30BCIM € BiJICYTHS,
sk y BucnoBmioBanHi: «We Czwartek napisatem dwa listy ieden do JM Oyca
Patriarchi Jerozolimskie[g]®, drugi do xdza Tarillona Rektora S  Pmissii
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Smirnenskiey...» [18,648] (TyT 1 gam BIATBOPIOEMO MPABOMHUC Ta IYHKTYAIIiIO
aBTopa. — B.C.).

VY HaBeneHIW HUTaTI Ma€eEMO HE TUIBKU «CHUTIY», alle ¥ TpU 3pa3Ku TaKoro
CKOpOYEHHS, K KoHTpakuii. KoHTpakiii — 1€ CKOpOYeHHS, IPU SIKOMY 31 CJIOBa
BUIYIIEHO OJHY abo Oimbine jitep («JM», «xdz», «Pmissii»). HaiOiabi
PO3IMOBCIO/IKEHI B YacH CEPEIHbOBIUYS, KOHTPAKII CTAIXA YIIOOJIEHUM MPUHOMOM
ckoponucy Op:uka B Horo moAeHHuKy. Lle cnpusisio mpounTaHHIO i MEepeKIaaoBi 3
OISy Ha MPAaKTHUHY TMepeBary KOHTPAKLINA HaJl CYCIEHCISIMHU, sIKa MOJISTae B TOMY,
II0 HAasBHICTh 3aKiHUEHHS CJOBa JONOMAra€ 3BECTH [0 MIHIMyMy Tak 3BaHl
«(nekciiini cymHiBU». Ha 11bOMy 0JJTHOCTafHO HAroJOUIYIOTH JOCIITHUKH.

Opnuk OyB Ayxe akTUBHUM Yy nuctyBaHHI. [laniens BoBya BmaBcst HaBiTH 70
KpailHbOi OIIHKK, TO00AYMBIIA B I[bOMY METOJ «MaBy4yka, KOTpWUH 3adaiBcsi Ha
BUrHaHH1 B CaloHIKax 1 MHUIlEe, MUIIE BECh Yac, HAB’SI3yIOUM BCIM €BPOINEUCHKUM
JIBOpaM 1/Iel0 NP0 HAsBHICTh YOTOCh, L0 ICHYE JIMIIE B HOTO YSBI — «KO3aIbKOI
OaTbKIBIIUHWY...[27, 326]. BiporiHo, 110 HE JIMILIE €KOHOMIs Yacy, aje W TpUBKI
€BPOIEHUCHKI EMICTONSIPHI  Tpaauilli 3yMOBWJIM HAasBHICTb Yy pykomuci Opimka
CYCIIEHCIM, KOHTpakIliii, CcHUrja Ta IHIIUX Opaxirpad@iyHux MOpPUOMIB Y
3BUYHOBXKMBaHUX (opmax 3BepranHs: «Do J[ego] M[os¢i] Pa[na] Barona
Mennicha na ktorego rece posytam do Zony moiey adresowana expedicia», «Do
Kochanych moich dzieciy Nastusi a teraz Paniey Generatowey Stenflichowey y do
Hrehore[g]® syna me[g]°» [18,625], «List do J[ego]M[os¢1] Pa[na] Posta
Angielskie[g]°» [18,626].

Mano ckazatu, 110 HE TUIBKM TIOYEpK, aje W CBOEPIOHICTh Ta crnenudika
OpaxirpaiuHuX OPUHOMIB CBITYaTh MPO OCOOJMBOCTI KPEATUBHOTO MEHTANITETY
Opinuka. Bin He numie oOpaB mpUTaMaHHy MO0 4acoBl CTPATETi0 KOMYHIKaIli, a i
YPI3HOMAHITHIOBaB 1ii BJIACHUMH, 3PYYHUMHU HOMY npuiiomamu  (BCTaBIISIE
MIPOMYIIICHI CJIOBA 31 CBOEIO CHEIIAJIbHOIO MO3HAYKOK0, 3HAXOUMO PSIKH, HAIKMCaHI
MEePIEeHINKYJIIPHO 0 OCHOBHOTO TEKCTYy, CKopoueHHs 3akiHdeHb («Hrehore®[go]»,
«Angielskie®[go]» Ta iH.). Okpemo Tpeba ckazaTH MPO IHTEPIYHKTYAIlIIO Jl1apiyIia.
Opnuk 3pigka BXKUBA€ 3BUYANHI TY>KKH, KPyriai a0o, Hampukiaj, npsmi, KOJIU B
TY’KKH B35ITO PEUEHHS, sIKE HECE OCHOBHE CMHUCJIOBE HAaBaHTAXXEHHS B 3anuci. | Tipku
OJTHOPA30BO BXXHUTO AYXKKH B TIOETHAHHI 13 TBOKPAIKOTO.

Crunp BUKIATy TyMOK 4acTilie CyTO 1H(GOPMATUBHUMN, ajne B KUIbKOX MICISIX
BiH CTa€ Mo-0apOKOBOMY BHUIIYKAaHUM, TMO-CBOEMY O3700JICHUM. Y TaKMX BUITQJIKax
HaBiTh OpJMKIB TepeKka3 MPOUYUTAHOTO Yy (QpaHIly3bKiid Ta3eTi HalOyBae puHC
JCTCKTUBHOTO OIOBIZaHHs, a He 3BHYaeBoi ictopii [18,266-283]. Binabin Bpaxkae,
OJIHAaK, po3moBiAs Opiuka Tpo mepedir Horo mneperoBopiB 13 MNpeaCcTaBHUKAMU
Typeubkoi Biagu — Kydyk AXMeT aror Ta MyJUIO, a0 OTpUMAaTH IIaHC Ha
MOPSATYHOK JKUTTS, TOOTO TOMOTTHUCS JI03BOJY BUiXaTH 3 MiCTa Ha TOW Yac, MOKU B
Canonikax ctuxHe yyma. [lepexkoHatu MyIly Ta ary cTa€ HaJ3BHYAaWHO CKJIAJHOIO
it OpiMKa CIpaBolo, TO XK BiH IMPOXOIUTIOETHCS CapKaCTUYHUM — «Surdo narravit
fabulamy»; Ttobro «riyxomy [s] po3moBimaB ka3ky». ['eTbmMaHa  TUIBKH TOmI
BUITYCKAIOTh 3 MICTa, B IKOMY €IIi/ieMis 3a0upae COTHI JIOJEH IOAHS, KOJIU 32 HHOTO
MOPYYAETHCS CBOIM aBTOPUTETOM aHTIIIHACHKHMA KOHCYN. «Aspidi surdoy, (racmun
ryxui) — Tak  cnepecepas OpiuK y IIOACHHUKY HAa3UBa€ MYJUTy, KM BpeITi-
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peIIT Ja€ J03BUT HA BUI3M, ajie 32 HEIIUPOi YMOBH, IO aHIJIIHCHKUN KOHCYN BI3bME
YKpaiHCBKOIO T€ThMaHa «Ha CBOIO BIpy, CYMJIIHHS 1 MOIITHUBICTH, 110 MEHI aHi
BOJIOCHHA 3 TOJIOBU HE BMaJe»... bo X MpaBauBI NPUYUHU KPHUIOTHCS 3HAYHO
riOI1Ie, BOHM JIS)KATh Y TOJITUYHIN TIIOIIHHI.

ABTop miapiyma, skoro ®.PaBita ['aBpoHCHKHI JeI10 MOCHIIIHO Ha3BaB
«osobistoscia, wybitng pod wzgledem zdolnosci, a awanturnicza pod wzgledem
charakteru» (Rawita-Gawronski 1900: 35), aje minkoM HeOe3MiACTaBHO BBaXkaB
«jednym z najwyksztalcenszych i najdzielniejszych, jakiego kiedykolwiek Ukraina
posiadata» [10,37], — OyB no0pe oOi3HaHmil 3 mpuitomamu «Opaxirpadii». Hayka
CKOPOYEHHSI BHCIIOBIB HE CTAHOBWJIA >KOJHUX TpyAHOUIB s Opiuka, HaTOMICTh
YuMalli TEPeroHd — JUIsl TUX, XTO 3aX04e MPOYMTATH MOro. Y KOHTEKCTI HapikaHb
Cy4YacCHUX JOCIIJHUKIB, 110 B 191 mapuHi monbscekoi nmaneorpadii € BiAUyTHUM Opak
AHATITHYHUX CTYMIH, SIKI JO3BOJISIIM O OCSATHYTH 1 YABHUTH €BOJIIOLIIO TUChMa [3], —
Taka Mam’siTka, K [moAeHHUK [lmnmuma Opiuka Ta HOro Komis, SIBISIOTH COOOIO
IIHHI ¥ TOXKUTEUHI JKepena s BUBYeHHs eBoutrolii najgeorpadii y XVIII —XIX cr.

Xouya IIOACHHUK HAIMMCAaHO NEPEBAKHO IOJIbCBKOIO MOBOIO, BIUYTHOIO €
0cO0JIMBA 3aaHTAKOBAHICTh ABTOPA JIATHHOIO. MieThcsl HE NMIIe PO  JTaTHHOMOBHI
IHKpyCTaIi, $Ki MalTh CTaTH MaTepiaioM i1 OKPEMOTO JIOCIIIKCHHS.
XapakTepHOIO JUIsl pO3yMIHHS CaMOOYTHOCTI TBOPY OaYUTHCS BIACTUBO CaMa TEXHIKa
TOTO, SIK BIIPaBHO, & 9aCOM IMPOCTO BIpTyO3HO OPIUK «BXKUBISIE» B CTAPOMOIBCHKY
MOBY JIATUHCBKI CJIOBa, JOJAOYM JO JIATUHCHKOI OCHOBH TOJIbCHKE 3aKIHYCHHS 1
3aMMCYI0YH JIATUHCHKI BHUPA3H CYTO MO-TIOJIbCHKH, SK Y3SBIIU 32 OCHOBY JIATUHY, —
MHOXXHUTh Ba)KK1 [UIsl PO3UYMTYBAHHS W MEpeKyiaay MakapoHi3Mu. TBip MOBOM
«rpomuTHiy HUMHU. Tak, Bij JIATHHCBKOTO «auxilariusy (Tou, 110 HaJa€e JOIMOMOTY)
Opauk aBidi (¢.43 1 87) TBopuTh MOHATTS «awXilarne» (1o o3HayYae «IOMOMIKHI»).
A #izmerbcs mpo  JTONOMIXKHI BIMCHbKA, 30KpeMa TypelbKi, sKi Oyiu 3BOMOBaHI
cinitbHUME cunamu [lepcii Ta MockBu: Ha 03Ha4eHHS 1X €1HOCTI OpJHK BKUBAE TakK
caMmo IBiYi BapiaHTH YHMCTOI JIATHHHU: «UNItIS armisy Ha cropinmi 43 (o o3Havyae B
«onmHii apmii» 3 MockBow) Ta «unitis virilus» wa cropinmi 87 (o o3Havae
«00’€eqHAH] CHIINY): «22/11 W sobote nawiedzial mi¢ rano tlumacz Consula
Angielskie[g]°, ktory bedac od niego postany w interesach Kupieckich do pewne[g]°
portu, zabawit si¢ tam Kilka miesigcy, y przeszie[g]°® czwartku powrocit, relacia
swoig potwierdzit to ze Moskwa unitis virilus z Persami y z Ormianami, zniesli
Emirweyza y Woyska awxilarne Tureckie tak dalece ze z siedmiu Paszow
Tureckich, ieden tylko uciekl, a wszyscy na placu polegli, y wszystkie obozy im
zabrano» — uwmtaemo 3amuc Opnwka Big 22 ciuds 1724 poky. JlatuHchke
«assecuratio» (rapanrisi, 3aneBHeHHs1) — y OpJuKa 1 MUIIETHCS, 1 3BYYHTh yXKE Ha
MOJILCKHM KINTAJT: «assecuracia moig» — 3aleBHEHHSIM (TapaHTI€r0) MOEIO.

TinbKy 3piAKa MakapoHIUHI €KCIIEPUMEHTH B TEKCT1 BIICYTHI a0 iX UBaHHS
cTa€ 3HaYyHO ToMipkoBaHImUM. [{e BinOyBaeThCs B TUX MOOJWHOKUX BHUITAIKaX, KOJIU
camMa CHUTyalllss MOBOM HAJMKTOBYE ICTMHM IIBUJIIEC HApPOAHO-3BHYAEBI, TIUIBKU
4acoM BIJICYBalO4M B TiHb MYIpO-BUYE€HI HOBOTBOpH-MakapoHi3Mu («Co przewlecze
nie ucieczey, «zigc lubi wziac»). OcoOmuBHMil iHTEpEC CTAHOBHTH CaM KOHTEKCT, Y
skomy OpiHMK BXHMBa€ Il MPUCTIB’S. Tak, YMTalOYM ITATIUCHKI Ta3eTH, BiH JKBaBO
pearye Ha CBITChKY I1H(OpMAIlIO 1 3amuCye B IIOJACHHUKY CIIOBHCHWN  1pOHIi
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KOMEHTap 70 mpountaHoro: «... Krol Angielski za wnuka swe[g]° ktory si¢ z Syna
Ie[g]°® starsze[g]® urodzil, poslubil wnuczke swoia zrodzona z Corki Ie[g]°
Krolowey teraznieyszey Pruskiey, a Wnuczk¢ Swoia takze 2z Syna zrodzona,
poslubit za Syna Krola Pruskie[g]®° Wnuka swe[g]°® z Corki swoiey zrodzone[go]°.
Pickne matzenstwo wtasnie wedlug zakonu Chrzescianskie[g]°, lecz iaka wiara taka
y ofiara»[18,447] .

TpynHicTh, ame ¥ BHHAropoay pO3YMIHHA HPHUHECIO pO3MHU(pPYBaHHS SK
MaKapoOHi3MiB, TakK 1 «4YHUCTOI» JATHHU, 30KpeMa K y 11 HallBUIIyKaHIIIiH Ipe3eHTallii.
Opiuk OyB 3HaBIIEM JIATHHCHKUX CEHTCHIIIH, SIK KOPOTKUX («ViCtus et amictusy», «pro
victu y amictu» (667), Tak 1 OUTBII yCKJIaJHEHUX, Ha 3pa3ok: «Sit nomen Domini
benedictum ex hoc et usg[ue] in sa[e]culumy (699) — «xaii Oyzae GyarocjIoBeHHE iMs
['ocoya BigHWHI 1 HaBikW». JIaTUHCBHKI CEHTeHIli, BxkuBaHi OpJHUKOM IIOpazy B
IHIIOMY KOHTEKCTi, 3a3HaBaiu Momudikamii: «pono partutiunt montes nascitur
ridiculus mus» — «BBaxkaro, II0 HAPODKYIOTh TOPH, a HAPOJIKYETHCS KAIOTIIHA
MmuIna». A B iHmomy Bumaaky: «Parturiebant montes natus est ridiculus mus»y —
«My4miuch y moJjiorax ropu, a Oyjia Hapo/KeHa KalroriiHa MUIIIay. . .

[Tin yac mepexiany JaTUHCHKO-TIOIBCHKUX MAaKapOHI3MIB JIOBEJIOCS 3ITKHYTUCS
13 IEAKUMU PI3HOUUTAHHIMU B CIOBHHMKaX. JlaTuHchki iHKpycTamii [Tumuma Opnuka
B MOoro 0apoOKOBHUX PEUYEHHSX 3BIPSUIMCS 3a CIIOBHUKOM CEPEIHBOBIYHOI JIATUHU Y
BOCbMHU TOMax 3a penakiiero Mapiana Ilne3t (Stownik taciny $redniowiecznej w
Polsce 1953-2010), m’ITUTOMHUM JIATHHCHKO-TIOJIBCHKHM CJIOBHUKOM, TIPUCBSIYCHUM
nam’ati Mapiana [ne3i [12; 13], 32 KOCTE€IbHUM JaTUHCHKO-TIOJIbCHKUM CIIOBHUKOM
Anoizu FOrana [25], 3a JaTUHCBHKO-TOJBCHKUM CJIOBHUKOM JJI1 TPaBHUKIB Ta
icropukiB Snyma Cougens [17], 3a cemutromHum cioBHUKOM (1845-1879 pp.
BunanHs) Popremtini «Totus latinitatis Lexicon opera et studio Aegidii Forcelliniy
[28], 3a JATMHCHKO-TIOJILCHKUM CIOBHUKOM TEOJIOTTYHO-MOPAJIbHUX TEPMIHIB [14],
3a cI0BHUKOM TMoabchkoi MoBH VII 1 mepmoi momoBuam XVIII cromitrsa [29], a
TAKOXX 3a JATHHCHKO-TOJLCHKAM CIOBHUKOM Yy 5 Tomax, BumaHHsM «Praktyczny
stownik tacinsko-polski» €xu ManbkoBcbkoro Ta HOctHM MaHBKOBCBHKOT,
«Jlatuncko-pycckum cioBapem» I.JIBopernpkoro ta iH. He MoOXHaA TepeoiHUTU
3HAUCHHSA CJIOBHHMKA TOJIbchbKOi MOBU XVII 1 mepmioi momoBuan XVIII cromiTrs.
HaBith Ti mepmi 5 30MMTIB MEPIIOT0 TOMY CIIOBHHKA, SKI MiJl KEPIBHUIITBOM
Kpuctunu Cekepchkoi 3mornu nobdauutd cBIiT y  1999-2004 pokax, monomoriu
YTOYHUTH 3HAYEHHS KUIBKOX CTApPOIOIbChKHUX CIIIB.

Ero-gokyment Ilununa Opiuka nocBijluye, HACTIIBKKU TIIMOOKO BipyrouuM OYB
roro aBTop. ToX BUAAETHCS LIUIKOM JIOTITYHHUM Te, 110 JaTuHa [Tunuma Opnrika uu He
HaWOUTBIIOID MIPOIO MPOEKTYETHCSI Ha CaKpaJibHY TEPMIHOJIOTIO, sika 310paHa i
MIPEJICTABJICHA B JIATUHCHKO-TIOJbCHKOMY KOCTEILHOMY CJIOBHUKY AJoi3zu FOrana [4],
1 TO TakoXX OAuUThCA SK TEPCIIEKTUBHA TeMa I JOCHIKeHHs. Tak camo, fK 1
COKOBHUTA CTapomoJibcbka MoBa [lmmma Opiuka, 3po3yMiTH ¥ IPOKOMEHTYBATH SIKY
JIOTIOMOTJIM JOB1AKOBI BuaaHHs [32; 33] Ta miApYyYHUKH ISl apXiBaJbHUX CTYHIN
T.Bexx6oBcokoro [34; 35].

JIaTUHCHKO-TIOIbCHKUH  MOBHUU Ta 0Opa30TBOPUUN JUCKYPC PYKOIHUCY
XapakTepHUil 11e 3 ofHiel Touku 30py. Tak, €xu Akcep y nmoaiOHomy apeani BOadae
MIEBHY CTpATErilo, 10 BU3HAYEHHS SKOi, 3a MEPEKOHAHHSM JOCIITHUKA, IIXOIUTh
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Te3a, 1o «istota wypowiedzi szlacheckiej jest odwotanie si¢ do wspdlnego systemu
wartos$ci. Ten etos jest jezykiem tradycji antycznej nie dlatego, zeby si¢ mdwca
chciat popisa¢ wyksztatceniem, tylko dlatego, zeby mogt jaknajdobitnie; wyrazi¢
swoja tozsamos¢, a cata wspolnota potwierdzi¢ wierno$¢ wyznawanym przez siebie
wartosciom» [1,42]. €.Akcep cTBepKYye (pO3BUBAIOYM TOJIOKEHHS CTaTTI
C.CxBapuuHchkoi «EcTeTnka MakapoHI3My»,  aHaji3yloud TBOpuU beHenukra
XwmeneBcrkoro), mo B XVII ta XVIII cTomiTTAX 3ryIIeHHsS JaTUHCHKUX BCTaBOK Y
TBOpax MUISXTUYIB OE3MOCEPEHNbO TMOB’S3aHE 13 HAPOCTAIOUYUM  MOYYTTAM
ctabimizamii mpboro mpomapky. Skmo XmeneBcbkuil (SK TO mMokasye €xu Axcep)
BiTUYBaB IMOJIbCbKE MHCTEITBO KPAaCHOMOBCTBA SIK JEIIO He3pisie, 3 ONAay Ha
HEJIOCTATHIO EPYUIIIHHY Ta BIPOCIOBIaJbHYy OCHOBY, TO, HANPUKIIAJ, HAIMHCAHUN
3MIMIAHOIO TOJBCHKO-TATUHCHKOI0 MOBOIO MIOJICHHUKOBUM TBip Opinka Takum
BIIUYTTSIM HE MO3HAYEHUM 30BCIM: HOTO TBIp 3HAXOAUTHCA MOBOM Ha MIKy ILI€l
Tpanuuii. BunaeTses, 1mo 1e najsexko He MPOCTO «TOAIIIHA MOJa», SIK CBOIO 4acy
kBaidikyBaB 1e sBuie SH i3 Tokap Tokapxesckuit Kapamiesuu [7, VI], a 3Ha4HO
CKJaaHIIa mnpobiema,  sKa 3aciayroBye Ha oOkpemMe BuBYeHHS. Kpokom 10
OCMUCJICHHS 11i€1 MpoOJIeMH 3 TOUKU 30pY 3arajbHOJIOJACHKUX I[IHHOCTEH, TAKUX K
JIOJIChKA TITHICTh, MOPSIHICTh, 1HTEIITCHTHICTh, 1HTEJIEKT, TajJaHT, MOXE CTaTu
MOPIBHSIHHS €K3UCTEeHIlli reTbMana-purHanis Oprnuka repOdy HoBuHa Ta 3acianis,
0apckoro koHdpenepara Kapomns Xoenpkoro repOy Jlroouy.

Takum 4yrHOM, BUBYEHHs Alapiyma OpivKa HaKpEeCIIoe IiKaBl NePCIEeKTUBU
BuBueHHS pykonuciB XVII-XVIII cromith. «Amxke, — SK CIYIIHO HaroJoIlye
H.SxoBeHnko, — po3mudpyBaHHsS ,,JIPUXOBAHOI PEATBHOCTH’, CE€0TO MOIITOBXIB,
SKUMH JIIOJM MUHYJIOTO KEpyBAJIHCA y CBOIX YYMHKAX, € OUTBII-MEHII JOCSKHUM
JWIIEe 33 YMOBH TPOCTEKEHHS IXHIX BIACHMX — 1 TO HE KOJEKTUBHUX, a
IHIMBIIyaIbHUX — MOTHUBAIIIN Ta nmpioputeTiBy [36, 234].

[Tpu miaToroBii TBOPY J0 APYKY OPIEHTYEMOCS HA BUJIABHUYY 1HCTPYKIIIO JJIs
icropuunux mkepen Big XVI — no monosunu XIX cromitek 3a pepakuiero Kazumupa
Jlemero [6,66], BogHOYac BpaxoByeEMO MOOaKaHHS BHIABHUIITBA. SIK HaroJIOIICHO B
TIM JK€ IHCTPYKIIi, BHUJABHHUIITBO MOXXE B OKPEMHX BHIAJKaX BIJACTYIUTH BiJ
BUCYHYTHUX BUMOT. Y TIpOIleCi PO3UMTYBaHHsS Ta IMEpeKiaay BUIIPAIIOBAIMCS Taki
CYTO TIpakTW4H1 3acanu: 1. 3rigHO 3 IHCTPYKIIIEIO MPArHEMO BIATBOPUTU MPABOIHUC
Ta IHTEPIYyHKTyallll0 aBTOpa IMpH 3alUCyBaHHI TEKCTy, HATOMICTb MEpeKiaja
Cy4acCHOI YKpaiHCBhKOK MOBOI TOJaHUM 3TIHO 13 Cy4YaCHUMM CTaHJapTaMu;
2.JlaTMHCBKI TEpMIHM Ta iX TMepekiaa mnojaaeMo HamiBxkupHum mpudrTom; 3.Jo
JATUHCHKO-TIOJIbCHbKUX MaKapOHi13MIB-HOBOTBOPIB MTOJAAE€MO MTOCTOPIHKOBI MOSCHEHHS;
4. TlpuMITKH B KIHI[I CTOCYIOThCA MEPEAYCIM ICTOPUYHHMX OCIO (ITOMOBHEHHS TOTO,
1110, BUAAIOYM NEPILy YacTUHY Alapiyma, 3poouB A Kapamesuu TokapKeBCbKHil),
aJie TaKOX MOSICHIOIOTh TPEIlbKi Ta TYPElbKi OHATTS, IKUMU OaraTwii MIOJCHHHK 32
1724 pik. CrnoctepexxeHHsI HaJ TEKCTOM ero-gokyMmenta [lumuna Opnuka y xomi
ompaifoBanHsi komii, ['apBapacekoro ¢akcumisie 1, BpelITi, OpUTiHATLY Oyiu
Bepu(dikoBaHi B CTarTAx [16], HamWcaHHS  AKUX JOMOMOTJIO MEHI OCMHCIIHTU
YUMaJI0 BJIACHUX TOMWJIOK, HETOYHOCTEH,  OCSATHYTH BaXIJIMBICTh MpoOseM
naneorpadgii, TEKCTOJIOT1i PyKOMUCY Ta KOHEUHICTh PETEIBHIIIOTO IX BUBUEHHSI.
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3a KOHCyNbTaIlli, MOPaan, KPUTUYHI 3ayBa’KEHHSI BUCJIOBIIIOK IIUPY BISYHICTD
nucbMeHHUKOB1 Banepiro [lleBuyky, npodecopam Mukomi Cynumi, Cepriesi Cereni,
Bononumupy AunekcanapoBuuy, MOJCHKUM HAyKOBISIM — mpodecopam Tepesi
XunHueBchbKili-I'ennens, AmnmkeeeBl [[31001HCBKOMY, €xu MaHBKOBCBKOMY,
KaHauaaTam ¢utonorivHux Hayk PycmanoBi Tkauyky, Jlrogmum IlleBuenko-
CapunHcbkid, Ipuni AnpommuHii, mapoxoBi BapmaBcekoi mnapadii YcmiHHA
[TpecssiToi boropoauni npu Monactupi otiiB Bacumisia o. I[lerposi Ky, yennesi
IIOTO MOHACTHPS, IPAaBIUBOMY KHUTOJIIO0Yy — OpaTtoBi PoMaHOBI.

Oxpema moxasika — nucbMeHHHUII Hartami 3amynko-ZlioOymie Ta mpalliBHUKam
JTUIUIOMATHYHOTO apXiBy (Ministére des Affaires — étrangéres -  Archives
diplomatiques 3 rue Suzanne Masson, 93126 La Courneve Cedex) MinicTepcTBa
3akopJoHHUX crpaB @Ppanuii B Ilapuxki, SKi aKTUBHO MOCHPHUSUIA MOiK poOOTI 13
OpHUTIHAJIOM TEKCTYy; Po0OTa 3 HHUM JO3BOJIHJIA MPOSICHUTH 1 OCMUCITUTH MTO-HOBOMY
YUMaJIo 3 TOTO, 1110 JOHEJaBHA BUIaBAJIOCS HEYUTAOCTHHUM 1 HE3PO3YMUIUM.
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XYJOXKHSA MOJEJb ®AYCTIBCHKOI JIIOJJUHU B POMAHI
«BAJIBAIHEIIN» MUKOJIN XBUJIBOBOI'O

VY cTarTi JoCHiKeHO XyA0KHI Moan(ikalii paycTiBChKOT JTIOAMHU B YKpaiHChKiN mpo3i 20-x
pokiB XX CTOJNITTS, 30KpeMa MpOaHaNI30BaHO XYJOXKHE BTUIEHHA o00pa3zy daycta B pomani
Muxonu XBUIBOBOTO «BaybamHenny.

Knrouosi cnosa: monens ¢haycTiBCbKOT JIFOAUHH, 00pa3, poMaH, XyI0KHS Mpo3a.

B cratee wuccienoBaHO Xyd0KECTBEHHbIE MoOAM(UKAIMK (PayCTOBCKOrO 4YeloBEeKa B
ykpauHcko mpoze 20-x romoB XX Beka, a MMEHHO NPOAHAIU3HPOBAHO XYJI0KECTBEHHOE
BoruoneHue oopaza daycra B pomane Hukonas XBeuieBoro «BaibamHensy.

Kniouesvie cnosa: moaens GpaycToBCKOro yenoBeka, 00pa3, poMaH, XyJA0KeCTBEHHas! 1po3a.

The fiction modifications of a Faust person in Ukrainian prose of 20-30-ies XX century are
researched in the article. The fiction fulfillment of Faust’s image in the novel «Waldschneppe» by
Mykola Hvulovyi are analyzed.

Keywords: the model of Faust’s person, image, novel, fiction prose.

IMocranoBka mnpodaeMu. Y MOAEpHICTCHKIN miTeparypi 20-x pokiB XX
CTOJIITTS aKTyaJli3yeTbCAd 3axiJIHOEBpoIEichbka (aycTiBchbka mapagurma, Mo
aKIIEHTYE 3alepeueHHs «CTaporoy», (pikcye mpoiec CyMHiBIB, MOIIYK HOBOTo. Y
TBOpaxX YKpaiHChKMX NMUCbMEHHUKIB 00pa3 PaycTa Mae mapagurMajlbHUNA XapakTep,
TOOTO BigoOpakae TIUOUHM JIIOJACBKOTO XapakTepy, TOJOBHY CIPSIMOBAHICTh
JYXOBHOTO SKUTTS, @ TAKOX €Taly CTAHOBJIEHHS HOBOI IMBLII3AIII. YKpaiHCHKHUX
«M’SITEKHUX T€H1iB» IIKaBUTH MEpeayciM 11es1 OyTTs sk cTaHOBJIeHHA. He BumaakoBo
BOHH MPUINSIOTh YBary caMe IIMeHrIepiBchbkoMy TpakTyBanHio ®aycra M.-B. Tere,
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